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第二十课　常用口语之《银行及就医》
　　主要内容：
　　1.常用的疑问关系副词、地点副词、否定副词小结。
　　2.俄语《银行及就医》常用句式
　　1.常用的疑问关系副词、地点副词、否定副词小结
　　1.1疑问关系副词
　　1).где　--　在哪儿，在哪里.Гдемаякнига?我的书在哪儿?
　　2).куда　--　去哪里.Куда'идётма'ма?妈妈去哪儿?
　　3).откуда　--　从哪里.Откудавыприехали?您是哪里人?
　　4).когда　--　什么时候,当……时候,在……之后.Когдаонедет?他什么时候去?
　　5).как　--　怎样，如何，怎么.Какеёзовут?她叫什么名字?
　　6).сколько　--　多少.Скольколет,сколькозим!多少年（好久）没见面了！
　　7).насколько--　到……程度,多少.Насколькоонстаршевас?他年龄比您大多少?
　　8).почему　--　为什么.Почемутынеприходилвчера?你昨天为什么没有来?
　　9).зачем　--　为了什么（目的）干什么
　　1.2表地点副词
　　1).здесь　--　在这里。Здесьнекурят　此处禁止吸烟
　　2).отсюда　--　从这里。отсюдадовокзала从这到火车站（客运站）
　　3).оттуда　--　从那里.Ятолькочтооттуда.我刚从那里来。
　　4).туда　--　往那里，往那边.Онпошёлтуда.他往那边去了。
　　5).там　--　在那里.онтам；他在那里。
　　6).тут　--　在这里.Ма'матам,А'ннатут妈妈在那里，安娜在这里。
　　7).сюда　--　往这里,往这边.Ма'льчик,иди'сюда'!小男孩，到这里来!
　　8).тогда--　那时侯,当时,那么.Устал?тогдаотдохни!累了么?那就休息一下吧。
　　9).так　--　这样,那样,如此.Онтакрешилзадачу.他终于把题解出来了。
　　10).столько　--　这么多,那样多.
　　столькополучил,столькоотдал.收到这么多，送出这么多
　　11).настолько　--　到这种程度,如此,这么.
　　Всеещёненастолькоустали.大家还没有那么累
　　12).потому　--　所以,因此.Потому与что连用，构成原因连接：因为，由于。
　　Тыещёмал,апотомунепонимаешь.你还小，所以你不懂。
　　Неему,потомучтонехочу.我不吃，因为我不想。
　　1.3表否定副词
　　1).негде　--　没一地方（可），无处（可）.Намнегдеотдохнуть.我们无处休息。
　　2).некуда　--　没处（可去）.Некудапоставить.无处可放。
　　3).некогда　--　没时间可.Емусегоднянекогда.她今天没空。
　　带前缀не-的否定副词用于无人称句中，行为的主体用第三格表示。
　　2.俄语《银行及就医》常用句式
　　银行банк
　　1).--Вынескажете,гдеможнообменятьдоллары?请您告诉我哪里可以换美元么?
　　　--Вбанкеиливпунктеобменавалюты.可以在银行或者专门换钱的地方。
　　2).простите,гденаходитсяближайшийбанк?劳驾请问离这最近的银行在哪儿?
　　3).вэтомбанкеобменяютдоллары?这个银行换美元么?
　　4).когдаоткрываетсяобменныйпункт?换钱的地方什么时候开?
　　5).--Какойсегоднякурсдоллара?今天的比价是多少?
　　　--Одиндолларкпятнадцамирублям.一美元换15卢布。
　　就医медицинскаяпомощь
　　6).--Чтослучилось?您发生什么事了?
　　　--Яоченьплохосебячувствую.我感觉很不舒服。
　　7).--Чтосвами?您怎么了?
　　　--Уменяболитзуб.我牙齿疼。
　　8).онболен:унегочто-тоссердцем.他病了：他心脏有点问题。
　　9).онапростудиласьинеможетговорить.她伤风了，现在不能说话了。
　　10).вамнужносрочнопойтивполиклинику.您需要马上去看医生。
　　11).ясоветуювампоказатьсяврачу.我建议您去接受医生检查。
　　12).яхочузаписатьсякзубному.我想挂牙医。
　　13).выможетевызватьскоруюиливрачанадом.您可以叫急诊或者医生来家里。
　　14).--начтовыжалуетесь?您有什么不舒服的?
　　　　--Уменявысокаятемперамура.我发烧了。
　　15).ядумаю,черездень---двавсёбудемхорошо.我认为两天后一切都会变好。
　　16).ядамвамрецепт.我给你开药方。
　　17).принимайтеэтолекарсмвотриразавденьпослееды.这个药一日三次，饭后服用。
　　*俄语名词变格表

	数
	格
	阳性
	中性
	阴性

	单数
	一
主格
	辅音
	-й
	-ь
	-о
	-е
	-ие
	-а
	-я
	-ия
	-ь

	
	二
所有格
	-а
	-я
	-я
	-а
	-я
	-ия
	-ы(-и)
	-и
	-ии
	-и

	
	三
与格(间接)
	-у
	-ю
	-ю
	-у
	-ю
	-ию
	-е
	-е
	-ии
	-и

	
	四
宾格(直接)
	同一或二
	同一
	-у
	-ю
	-ию
	-ь

	
	五
工具格
	-ом
ж,ч,
ш,щ,-ом
ц-ем
	-ем
	-ем
(-ём)
	-ом
	-ем
	-ием
	-ой
(ж)а,(ч)а
(ш)а(щ)а-ой
(ц)а-ей
	-ей
(-ёй)
	-ией
	-ью

	
	六
前置格
	-е
	-е
	-е
	-е
	-е
	-ии
	-е
	-е
	-ии
	-и

	　　

	复
数
	一
	-ы(-и)
	-и
	-и
	-а
	-я
	-ия
	-ы(-и)
	-и
	-ии
	-и

	
	二
	-ов
ж,ч-ев
ш,щ
ц-ои
-ем
	-ев
	-ей
	去掉а
	-ей
	-ий
	去掉а
	-ь
-й
	-ий
	-ей

	
	三
	-ам
	-ям
	-ям
	-аи
	-ям
	-иям
	-ам
	-ям
	-иям
	-ям

	
	四
	同一或二
	同一
	同一或二

	
	五
	-ами
	-ями
	-ями
	-ами
	-ями
	-иями
	-ами
	-ями
	-иями
	-ями

	
	六
	-ах
	-ях
	-ях
	-ах
	-ях
	-иях
	-ах
	-ях
	-иях
	-ях
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